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AnHoranusa. Ha npuMepe nerckoro ctuxoTBopeHus A. Ycauépa «I'perkue cTUXU» paccMaTpUBaeTcs SBJICHUE Ma-
POHOMAa3HHU — CTHIIMCTUYECKHUN TPHEM, 3aKITFOUAIOIIMHCS B 00pa3HOM HIIM KOMUYECKOM COJIM)KEHUU MTapOHUMOB B PEUH.
[enenanpaBieHHOE CTOJIKHOBEHHE TAPOHUMOB B paMKaxX KOHTEKCTA MTO3BOJISIET aBTOPY CTUXOTBOPEHMS HE TOJIBKO TPH-
JIaTh TEKCTY BBIPA3UTEIBHOCTh, HO M AKIICHTHPOBATh BHUMAaHHE YUTATENIsI HA OCOOCHHOCTSX yHMOTPEOICHHUS TapOHNMOB
B peun. B Xyn0:KeCTBEHHOM NPOM3BEACHUH 3TOT 3P (PEKT T0CTHTaeTCA TOCPEACTBOM UTPHI CIIOB.
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Abstract. On the example of A. Usachev's children's poem “Gretskiye stikhi” the phenomenon of paronoma-
sia - a stylistic device consisting in figurative or comic convergence of paronyms in speech — is considered. The
deliberate collision of paronyms within the context allows the author not only to give the text expressiveness, but
also to focus the reader's attention on the peculiarities of the use of paronyms in speech. In a literary work, this ef -
fect is achieved through wordplay.
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Bseoenue

JleTckue mpou3BelIeHUsT 00JIaal0T He TOJIBKO JUAAKTHYECKUM TOTEHIIMAIOM, HO TTOPOH UX
aBTOPBI MPECICAYIOT 11e]h OOPATUTh BHUMAHKE IOHBIX YUTATEIICH HA OCOOCHHOCTH POHOTO SI3BI-
Ka U KyJIbTypy pedeBOro oOmIeHHs. 3a4acTylo 3aTPyJHUTEIBHBIM MOKET CTaTh BBHIOOP MPABUIIb-
HOTO, TIOJIXOJISAIIETO B JaHHBIM KOHKPETHBIM KOHTSKCT MapoHUMa. B cuity crienuuKy 4ICHOB I1a -
POHUMHUYECKOU Maphl WIH J1aKe TApOHUMHUYECKOTO Psijia — BHEIIHETO CXOJCTBA CJIOB MPH MX IOJI -
HOM WJIM YaCTUYHOM HECOBMAJCHUM 3HAYCHHWH — HEBEPHOE YMOTPEOJICHHE B PEUYH MOXKET OBITh
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KaK OLIMOKOMH, TaK U OroBOpkoi. OJJTHAKO CTOJIKHOBEHHE WM CMEIIEHHE MAaPOHUMOB MOXKET ObITh
HaMEpPEHHBIM B paMKax OINpPENEIEHHOT0 KOHTEKCTa. B 3ToM ciyyae pedb UAET O CTHINCTUYECKOM
IpUeMe YCHUJICHHUS BBIPA3UTEIBHOCTH — MAapOHOMAa3MM WM HapoHoMacuu. lIpemmyiiecTBEHHO
JAHHBIM TIPUEM HUCHOJB3YETCS B MYyOJUIHUCTUKE WU B XYAO0XKECTBEHHON JIUTEpAType, B YACTHO -
CTH, B TIO9THYECKHUX MpOu3BeneHUsX. [[apoHOMa3nio 4acTO OTOXAECTBISAIOT C MapOHUMHYECKOH
arrpakuueit [9; 6; 5]. OxHako 3TO MpeacTaBiIsIETCs HE BIOJHE MpaBoMepHBIM. Llenecoobpasnee
paccMaTpuBaTh MApPOHMMMYECKYIO aTTPAKLIMIO KAaK MEXaHM3M B3aMMHOIO MPUTSKEHUS €IUHMUIL
OJTHOW MapOHUMHYECKOH Maphl WM MAPOHUMHYECKOTO psZa B CHITy CO3BYYHS M THOKUX CMBICTIO -
BBIX CBsI3€H B paMKaxX KOHTEKCTA.

Obcyarcoenue

OyHKIMS TapOHOMA3UHU 3aKJII0YAETCs B TOM, YTOOBI «IIPUJATh TEKCTY, (pa3e JAOMOTHUTEINb-
HYIO BBIPA3UTEIbHOCTh, NOJYEPKUBASI UTPOM CO3BYUHBIX COUETAHUI COMOCTABIISIEMbIX CJIOB WJIU Ca-
MHX CJIOB aBTOPCKYIO MBICIIb, 00Pa3HOCTh BBICKA3bIBaHUS, OPUTMHAIBHOCTh XYA0KECTBEHHOH (hop-
MbD» [8, c. 327]. SIpkuM npUMEpPOM TOMY MOKET CIYXHUTh CTUXOTBOpPEHHE Uil AeTeid AHIpes
VYcauéBa «I'perkue ctuxu». Ha npoTskeHHH BCEro CTUXOTBOPEHUS aBTOP YMENIO PACKpbIBAaeT 3HA-
YEHMsI TAKMX apOHUMOB, KaK:

1. epeykuil — epeueckuti — cpeyHegulil;
2. epeuanka — zpeuuxa — epeyxa,
3. epau — zpex.

MMeHHO B Takod MOCIIENOBATEIbHOCTH JAHHbIE MAPOHUMBI MPUBOJASTCS B TEKCTE CTHXO-
TBOpeHUs. [IpumedarenbHbIM sIBIsSETCA TOT (PAKT, YTO CIOBApU MAPOHHMOB PYCCKOIO S3bIKa
NPUBOJAT HE psAJl NAPOHUMOB, KaK 0003HAUEHO BBINIE, a Hapbl NAPOHUMOB: 2peyKkull — epeye-
ckuti [2, c. 50] u epeuuwinbiii — epeunesuiti (4, c. 104]. B Hauane cTUXOTBOPEHUS Mbl BCTPEUAEM
napy epeykuil — 2pe4ecKul:

«SI3BIK OBIBACT PYCCKUIA,
DpaHLy3CKUN U TYPELKUH,
AHTIMiACKAN 1 HEMELKHH,

Ho e 6siBaet [PELIKUIA.

BoI ckaxere:

—IIO-T'PELIKM...

ITompyT OT cMexa rpeku:

— SI3s1x 6e1BacT T PEUECKUM,

A I'PELHIKUE — opexu!..» [10, c. 14].

OxHako yke B CIeNYIOIHX CTpodax aBTOp YIOTPEOISIET BCe TPH CIIOBA epeyKull — epeue-
CKUll — 2peunesblil, TOTYEpKUBas TOT (aKT, YTO 3TH CJIOBA MOTYT B3aMMO3aMEHSTHCS B PEUH B
CUJIY CBOEI0 CO3BYYHSI:

«...Korma >k BEI Kamm 'PEUECKOU
[Tompocure B 0ben,

Bawm ckaxyr:

— Kamu TPEYECKOM

V¥ Hac, mpocrturte, HeT!

— A TPELIKASI?

— W TPELIKOM ner! —

MaxHyT Ha Bac pyKou. —

BeiBaer kama [ PEUHEBOM,

U 6onpme — Hukakoi!..» [10, c. 14].
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B 271011 cBSI3M NpencTaBIsAeTCsl BO3MOKHBIM pacCMaTpUBATh JaHHBIE CJI0BA MMEHHO KaK Iapo-
HUMUYeCKui psan. Tem Oosee 4To JaHHBIEC CIIOBA SBIISIOTCS OJTHOKOPEHHBIMH (KOpEHb epey (1)-). He
BBI3BIBAET COMHEHMS TO, UTO CJIOBA epeueckuti U epeyxutl cBsizanbl ¢ ['penueit. O6pamenue k Cro-
BapIo MapOHHUMOB TIOATBEPIKIAET ITOT (PAKT:

«I'perikuii — rpedeckuii (TOIBKO B BRIPAKECHUH «TPEIIKUN OpEX»).

I'peuecknii — oTHOCsIUICS K ['peruu u rpekamy» [2, c. 50].

B OrtumonorndyeckoMm OHIIalH-CIIOBape pyccKoro si3bika Makca ®dacmepa HaxoIUM YTOYHE-
HUE Pa3HULIbI 3TUX JIBYX CJIOB:

«[Ipunar. epéueckuti KHKHOTO TIPOUCXOXKACHHUS, epeykuti — HapoaH. popma U3 TpbubcKbim» [11].

[IpunararenbHoe epeunessili, Kak U CYLUIECTBUTENbHBIE 2peya U cpeyuxd, BOCXOAAT K CIOBY
«epek (Ip.-pyccK. epbKsb), MOCKOIBKY I'peunxa rnomnajga K pycCKMM uepe3 IMOoCpeacTBO rpekoBy [11].
Xots, kak yrounsier [.}O. barpunoBckuii, Ha3BaHHE epeua OCHOBAHO «HA HEBEPHOM TPEJCTaBIIE-
HUM O IPOMCXOXJIEHUH TOr0 pacTeHus, T.K. B Poccuro oHo nonano u3 Bocrounoit Azun (Unaus,
Henain) namHoro pasbliie, ueM B EBpony» [1, c. 283].

AHaJIOrMYHOM SABIISETCS CUTYallUsl CO CIIOBaMU BTOPOM I'PYIMIBI, KOTOpasi BCTPEYAECTCs B 1aH-
HOM CTUXOTBOPEHUU: 2peuaHKa — 2peduxa — 2peyxa. B CTUXOTBOPEHUM J1aeTCsl YETKUN OTBET, YTO
2pevanKa — 3TO HallMOHAJIbHOCTD, a HE KpyTa:

«A ecnu BBl BCTPEUALTECH

C rpeuyaHkoro HaJl peuKoH,

He Hano 3BaTh rpevyanky

I'PEUNXOM nmn TPEUKOM.

Bce rpedeckue neBo4Ku

Pemwiar, 4To BbI — TyIOMH,

Pa3 rpeueckyio 1eBOUYKY

Be1 ciyranu ¢ xpymnoit!» [10, c. 14-15].

Ha ocHOBaHMU NpHBEIEHHBIX B KAYECTBE MPUMEPA CTPOK MOXKHO CIENATh BBIBOJ, UTO 2peuuxa 1
2peuka paccMaTpUBAIOTCs Kak CJIoBa, 0003HAYaroIMe OAHO U To *e. HecMoTps Ha To, 4TO cioBa 2pe-
yuxa W epeuka SBISIFOTCS MApOHUMaMU, TEM HE MEHEE, B OJJHOM U3 3HAYEHUI 3TH CJIOBA COBIAAIOT:

«I peua, -u u (pasr.) epeuxa, -u, k. 1. To ke, uto rpeunxa. 2. ['peuneBas kpymna.

I peuuxa, -u, x. TpaBsIHUCTOE pacTeHUE, U3 CEMSTH K-POT0 U3TOTOBIISIIOT KPYITy U MyKy» [7, c. 128].

IIpy moHMMaHUM NAPOHMMOB B Y3KOM CMBICJIE KaK OJHOKOPEHHBIX CJIOB, MPUHAIIEKALIMX K
OJITHOW YaCTH pedr, UIMEIOIUX CXO/CTBO B 3BYYaHUH, YTO OOBSICHAETCS OOILMM KOPHEM MM OCHOBOM,
HO pa3jINYarOIIMXCsd CBOMMM 3HAYEHUSMH, TPEThs TPYIIaA CJIOB OJHO3HAYHO HE MOXKET Ha3bIBATHCS
napoHuMamu. OJIHAKO MapOHUMaMHM B ILIMPOKOM CMBICIIE CJIOBa 0003HAYAIOT JIFOObIE CO3BYUHBIE CIIO-
Ba, KaK OJIHOKOPEHHBIE, TaK U Pa3HOKOPEHHBIE, KOTOPBIE B CHILY TEX WM UHBIX IIPUYMH CMEIINBAIOT-
cs B peun. B 3ToMm ciyyae k mapoHHMMaMm MOTYT OTHOCHUTBLCS U CJIOBa 2pay U epek. Kak BUIHO U3 cTU-
XOTBOPEHMS, aBTOP HE UCKIIIOYAET BO3MOKHOCTH CMEILIEHUS TaHHBIX CJIOB B PEYH:

«A ecnu mepernyTaere

I'PEKA u I'PAYA,

Poaurenn HeMeUIEHHO

K Bam BbI30BYT Bpaua...» [10, c. 15].

CTOJNIKHOBCHHE MMapOHMMOB B paMKaX XYJOXCCTBCHHOTO IMPOU3BCACHUA LICIICHAIIPABJICHHO,
I JOCTHIXKCHUA ONMPCACIICHHOI'O0 CTUIIMCTUYCCKOI'O 9(1)(1)eKTa MMO3BOJICT pacCMATpUBATh NAHHBIC
CJIOBA B OIIPCACIICHHOM KOHTCKCTC KaK ITapOHOMaA3kbI.

Camo Ha3BaHME IMPOU3BECACHU A «FpeuKHe CTUXW» MOKHO paCcCMaTpUBaATh KakK HeKui TPIOK
aBTOpa, 3aCTaBJISIOIINI UATATEII 3aaAyMaTbCda Haa CMBICIOM CJIOBa epeqkuﬁ U BO3MOKHOCTBIO €I'0
COUCTAaCMOCTHU C ApYI'MMHU CJIOBAMMU.
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Buvi6oowvi
CruxotBopenue A. Ycauéna «['penkue cTuxm» — 3T0 ApKui oOpasen; HAMEPEHHOT'O CTOJIKHO-

BEHUs TAPOHUMOB, JIEMOHCTPUPYIOIIUI pa3Inyus MEXAy HUMH B 3HaUEHUU U CHOCOOCTBYIOLIHIMA
TakuM 00pa3oM (HOpPMUPOBAHHIO Y YUTATENEH KYJIbTYyphl pe4eBoro obmieHus. BHumanue k 0003Ha-
YEHHOW Npo0bsieMe — KOPPEKTHOMY HCIIOJIb30BAaHUIO B peUd MAapOHMMOB — IPHUBJIEKAETCS MOCPEN-
CTBOM CO3/IaHMsI HEKOEro KOMUYECKOTO d((ekTa, KOTOPHI SBISETCS Pe3ylbTaToM Hrphl cioB. [1o
yrepxkaeHuto JI.M. Xomoc, 60JbIIMHCTBO YUEHBIX BBIAEISIOT BUA UTPHI CIOB, IOCTPOEHHBIN (Po-
HOJIOTUYECKUM U IpadoJIOTUYECKUM CIIOCOO0M, KIIFOUEBBIM 3JIEMEHTOM UIPbI HAPSALY C OMOHUMaMU
BBICTYNAIOT NMapoHuMHI [3, ¢. 122]. Caenyer Takke OTMETUTH, YTO MIPH COIIOCTABJICHUU CO3BYYHBIX
CJIOB JIEJIA€TCs MOMBITKA YCTAHOBUTH UX CMBICIIOBBIE aCCOLIMALINU.

10.
11.

Cnucoxk HCTOYHHUKOB

. bacpunosckuii ["FO. Bonpmioil 3TUMOIOTHYECKUI cloBapb pycckoro sizbika / Ilpemuci.

A.B. [Is160. M.: KoJIu6pu, A3oyka-Attukyc, 2020. 1184 c.

. Bseoenckas JI.A., Konecnuxog H.II. YueOHBII c10Bapb MapOHUMOB PYCCKOTO f3bIKA. 2-€ U3I.

Pocros-na-Jlony: U3narensckuii nentp «MapTy»; @enuke, 2010. 192 c.

. Konoc JI.M. Ocobennoctu (hyHKIIMOHUPOBAHUS UTPHI CJIOB B XyJOXKECTBEHHOM TekcTe // I'y-

MaHUTapHble U conranbHble Hayku. 2017. Ne 4. C. 119-124.
Kpacnoix B.J. TonkoBbli c10Bapb NapOHUMOB pycckoro si3bika. M.: Actpenb: ACT, 2007. 589 c.

. Kysneyosa U.H. TlapoHnMHUYEeCcKast aTTPAKIUs KaK BBIPA3UTEIILHOE CPENICTBO si3bika // Peus u

TEKCThl: TEHJCHIIUU, UCTOKH, epCHeKTHBBl. MaTepuasisl MexyHapoaHOl HayuyHOU KOH(pe-
pennuu «/{nu dpanko-poccuiickux uccienosanuit» / [lox pen. B.M. AmennueBoii, E.M. be-
nmasuHoi. M.: MI'Y, 2013. C. 77-90.

. Mameeesa T.B. 1lomHblii cI0OBaph JUHIBUCTUYECKUX TepMUHOB. PoctoB-Ha-/lony: denHukc,

2010. 562 c.

Ooicecoe C.H. TonkoBblil cnoBapb pycckoro sizbika / Iloa pen. mpod. JI.U. CkBopuosa. 27-¢
3., ucnp. M.: U3a-so ACT: Mup u O6pazoBanue, 2018. 736 c.

. Pycckuii s3pik. Dunukmoneaus / I'n. pen. FO.H. Kapaynos. 2-e u3a., nepepab. u gom. M.:

Bonbmas Poccwuiickas sunuknonenus; Hpoda, 1997. 703 c.

Tkauenxo JI.II. CTWINCTUYECKOE MCIOJIb30BAHUE MAPOHUMHUYECKONW aTTPAKIMK B COBPEMEH-
HOM pycckoM si3bike // @unonornueckue Hayku. 1982. Ne 4. C. 76-81.

Vcaués A.A. Tlocne noxanuka B uetBepr: Ctuxu mis geteit. M.: BAKOIIA, 2020. 64 c.

OTUMOJIOTUYECKUI OHJIaliH-CcII0Baph pycckoro s3bika Makca @acmepa. — URL: https://lexi-
cography.online/etymology/vasmer/

References

. Bagrinovsky G.Y. The Great Etymological Dictionary of the Russian language / Preface by

A.V. Dybo. M.: KoLibri, ABC-Atticus, 2020. 1184 p.

Vvedenskaya L.A., Kolesnikov N.P. Educational dictionary of paronyms of the Russian lan-
guage. 2nd ed. Rostov N./D.: Publishing Center “March”; Phoenix, 2010. 192 p.

. Zholos L.M. Features of the functioning of wordplay in a literary text / Humanities and Social

Sciences. 2017. No. 4. P. 119-124.

. Krasnykh V.1. Explanatory dictionary of paronyms of the Russian language. Moscow: Astrel:

AST, 2007. 589 p.

. Kuznetsova I.N. Paronymic attraction as an expressive means of language // Speech and texts:

trends, origins, prospects. Materials of the International Scientific Conference “Days of Franco-Rus-
sian Studies” / Edited by V.M. Amelicheva, E.M. Belavina. Moscow: MSU, 2013. P. 77-90.

90



I'ymanuTapuslie u conuanbubie Hayku. 2023. T. 101. Ne 6.
The Humanities and Social sciences. 2023 Vol. 101. No 6.

6. Matveeva T.V. Complete dictionary of linguistic terms. Rostov n/A: Phoenix, 2010. 562 p.

7. Ozhegov S.I. Explanatory Dictionary of the Russian language / Edited by Prof. L.I. Skvortsov.
27th ed., ispr. Moscow: AST Publishing House: Mir 1 Obrazovanie, 2018. 736 p.
8. Russian language. Encyclopedia / Editor-in-chief Yu.N. Karaulov. 2nd ed., reprint. and addi-
tional M.: The Great Russian Encyclopedia; Bustard, 1997. 703 p.
9. Tkachenko L.P. Stylistic use of paronymic attraction in modern Russian // Philological sci-
ences. 1982. No. 4. P. 76-81.
10. Usachev A.A. After the rain on Thursday: Poems for children. Moscow: VAKOSHA, 2020. 64 p.

11. Etymological online dictionary of the Russian language by Max Fasmer. — URL: https://lexi-
cography.online/etymology/vasmer/

Cmamus nocmynuna 8 peoakyuio 19.09.2023; odobpena nocne peyensuposanus 10.10.2023; npu-
Hama x nyoauxayuu 12.10.2023.

The article was submitted 19.09.2023, approved after reviewing 10.10.2023; accepted for publication
12.10.2023

91



	14

